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Uber die ionische Wanderung.

Von UtricH voN Wiramowirz- MOELLENDORFF.

(Wissenschaftliche Festrede gehalten in der ffentlichen Sitzung am 25. Januar
zur Feier des Geburtsfestes Sr. Majestat des Kaisers und I{6nigs und des Jahres-
tages K6nig Frieprion’s IL.)

Als vor zwei Menschenaltern Kart Lacmwass in unserer Akademie
die Betrachtungen iiber die Ilias las, konnte er noch glauben, ihre ur-
spriingliche Gestalt zuriickzugewinnen, lediglich indem er mit seinem
methodisch geschulten Auge einen modernen Abdruck des Textes be-
trachtete, der allerdings seit zweitausend Jahren nicht viele Verin-
derungen erfahren hat. Ob der Inhalt Erfindung oder Geschichte wire,
Ilios an den Dardanellen oder im Mirchenlande lige, glaubte er nicht
fragen zu miissen; es war ihm auch ziemlich gleichgiiltig. Vor einem
Menschenalter begann Hemricrn Scniemany auf dem Boden der grie-
chischen Stadt Ilion zu wiihlen, unbeschwert von jeder sprachlichen
oder geschichtlichen Wissenschaft, befliigelt von dem naiven Kinder-
glauben, alles was im Homer stiinde, miifite real sein. Dabei hat er zwar
auch wichtige (und gerade fiir Homer wichtige) Zeugnisse des Bodens
riicksichtslos zerstért; aber er fand unerhoérte Schiitze, die er sofort
mit denen des Priamos identifizierte. Es steht heute auBer Frage,
daf3 sie viele Jahrhunderte dlter als die Mauern sind, die man jetzt
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2 Offentliche Sitzung vom 25. Januar 1906. [6O]

mit dem homerischen Ilios gleichsetzt. Ks war nicht mehr als billig,
daB die Welt dem Entdecker zujubelte, mindestens verzeihlich, daB die
Masse, die geschichtliche Wissenschaft nicht fassen kann, die realen
Schitze als Beweis fiir die Realitiit der homerischen Irzihlung nahm.
Die Leute werden nicht aussterben, welche den Todeslaul Helctors auf
der Karte einzeichnen, und auch nicht dic, welehe diesen Glauben in
Hissarlik bewahren, unbeirrt durch das Hshenprofil des Geliindes. Dariiber
ereifert man sich nicht; man nimmt es aber auch nicht ernst. Dem
Mute und dem Glauben Scuuiemanns gebiihrt fiir alle Zeit der wirmste
Dank, denn sein Erfolg hat eine Periode der Entdeckungen eréfinet,
deren Ende unabsehbar, deren Ergebnisse unschitzbar sind. Schon
vor zwanzig Jahren durfte ich aussprechen, daB die Frage nach der
Komposition der Ilias zu der nach der Geschichte des Epos und der
Geschichte der griechischen Stimme bis zur Bildung des griechischen
Volkes geworden wire. Damals war der Spaten in Kreta noch nicht
angesetzt. Heute stellt uns die wunderbare Kultur des zweiten Jalir-
tausends v. Chr., deren Zentrum Kreta war, vor die Frage, ob ihre
Trager Griechen gewesen sind oder nicht, und wir sehen beide Thesen mit
Lebhaftigkeit verfochten, aber ohne jeden Beweis. Die lLiomerische
Forschung kann sich hinfort nicht einmal mehr in den Grenzen des
Griechischen halten. In Asien selbst sind freilich die Funde aus den
Jahrhunderten g—7, der Zeit des blithenden Epos, immer noch spérlich,
und wenn in Hissarlik nur das herausgekommen ist, dafl die Stitte
wihrend dieser Zeit wiist lag und von Griechen erst unter der Lyder-
Lherrschaft besiedelt ist, so war das nichts, als was die zuverldssige
Uberlieferung der Griechen uns immer berichtet hatte; was denn die
Fanatiker in der einen oder andern Weise zu eludieren suchen, am
lkonsequentesten die, welche Homer schlankweg zum Zeitgenossen der
mit seiner Welt identifizierten und achiisch getauften Kultur machen.
DaB3 die Erhaltung seiner Dichtungen dann ein Wunder ist, wird sie
nicht weiter beirren. Von den iltesten Besiedlern der Kiisten, die
spiter #olisch und ioniseh leien, ist bisher kaum etwas gefunden,
es sei denn die Nekropole von Assarlik, das aber in Karien liegt.!
Allein der sicherste Weg ist doch immer der, welcher sclivittweise
zu den dunkelen Zeiten aus den hellen fithrt, und fiir diese ist und
wird tiberall reicher und sicherer Ertrag erzielt. Sclion daB die to-
pographische Forschung die einzelnen Orte zu Individuen macht, ver-
scheucht die blassen Allgemeinheiten. Von der Insel Lade aus sicht
sich die Geschichte Milets ganz anders an, und die Poesie Homers wird
als Poesie ganz anders auf dem ionischen Meere lebendig als in der

' Heunw, GOtt. Nache. 1896.
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Studierstube. Nur mufB man auch in dieser arbeiten, und alles iiber-
lieferte geschichtliche Material mit Verwertung aller Forschungsweisen
priifen, vor allem, wie Lacumany, mit dem wissenschaftlich geschulten
Verstande.

Die Sprachwissenschaft hatte schon vor einem Menschenalter dem
Homertext selbst Aufschliissse entnommen, die zum Teil schon frih
im Altertum geahnt, aber von den Alexandrinern nicht anerkannt
waren. Es offenbarte sich nicht nur dicselbe Sprache in verschie-
denen Stadien der Entwickelung, ein Beweis, daB das ionische Epos
lange Zeit in FluB gewesen war, ehe es im 7. und 6. Jahrhundert zu
der Form erstarrte, die wir besitzen, sondern es kamen auch Formen
und Worter an den Tag, die einer andern Mundart, dem Aolischen,
angehérten. Darauf gestiitzt hat man ein #lteres #olisches Epos er-
schlossen, und mehrfach ist gar der Versueh gemacht, durch bequemes
Umschreiben ins Aolische eine Ur-llias zu gewinnen. Nun besaBen die
Griechen selbst keine andere #olische Literatur als die Gedichte der
Lesbier Alkaios und Sappho aus der Zeit Solons; wir haben selbst
von diesen nur geringe Bruchstiicke. Gleichwolhl entnahm man diesen
das Jahrhunderte #ltere Aolisch des priasumptiven Homer, und da er
nun lesbiseh redete, erschloB man ein lesbisches Epos, und ging dann
weiter und suchte die historische Grundlage der Ilias in der Vorge-
schichte der Lesbier. Mit all dem entfernte man sich ganz von den
Tatsachen. Sappho kennt nur den Homer, den wir haben; die Ver-
suche der Lesbier, im Skamandertale FuB3 zu fassen, sind kaum #lter
als ihre Zeit, und keine alte Tradition setzt Homer oder das Epos mit
Lesbos in Verbindung. Ieh habe den Irrtum selbst geteilt, aber vor
der Priifung der Uberlieferung kann er nicht bestehen. Die #olischen
Iliaden sind vollends Phantome. Dadurch verlieren die Beobachtungen
der Sprachwissenschaft nichts von ilhirem Werte. Aoler gab es ganz
unabhingig von Lesbos auf dem asiatischen Festlande. Herodot be-
richtet, daB sich zwdlf kleine Stidte stidlich von der Kaikosmiindung
zu einem Bunde zusammenschlossen; es muB3 noch im 8. Jahrhundert
gewesen sein. Die bedeutendsten waren Kyme, wo Hesiods Vater
zu Hause war, und Smyrna, nach der allein ernst, aber sehr ernst
zu nehmenden antiken Tradition die Heimat Homers. Smyrna ging
gegen linde des 8. Jahrhunderts an die Ionier von Kolophon verloren.
Uberhaupt aber traten diese sehwachen #olisclien Ackerstidtchen gegen-
iiber der materiellen und geistigen Macht der ionischen Nachbarn bald
ganz in den Schatten. Nach Alexander hat ilir Bund gar keine Erneuerung
mehr erfahren, wie es der ionische tat; zum Ersatze ward einer um
Ilion gebildet, wo es keine #olischen Spuren gibt. Uberhaupt stirbt
das Aolische auBer Lesbos langsam und unbeaclhtet ab; wenn man es

1*



4 Offentliche Sitzung vom 25. Januar 1906. [62]

in den Urkunden von Kyme z. B. noch anwendet, lehnt es sich nattarlich
an das allein ausgebildete Lesbisch. Aber in der Zeit Homers miissen
die Griechen in diesen Gegenden sehr viel weiter ins Land gewohnt
haben. DieIlias' kennt schon cine der zwolf Stidte mit dem thessalischen
Namen Larisa und den aus Thessalien heriibergenommenen Volksnamen
der Pelasger, freilich als Bundesgenossen der Troer; aber das sind Te-
lephos und Eurypylos von Teuthrania und Pergamon auch, und doch
sind sie Griechen aus Arkadien. Die Ilias kennt aber auch das Land
weit den Hermos hinauf, kennt den gygiischen See und den Tmolos.
Am Sipylos sind nicht nur Tantalos und Niobe angesiedelt, sondern
hat immer eine hellenische Enklave, Magnesia, gelegen. Nach Norden,
auf den Ida zu, kennt Homer eine Stadt mit dem griechischen Namen
Theben, an einem Berge, der wieder griechisch Plakos heiit; ja, sie
kennt den Sangarios und den askanischen See, und sie kann das nicht
von der Propontis her tun, die ganz im Dunkel liegt, also von der
Landseite. Dem entspricht es, daf mitten im Inneren Skepsis und
sogar Kebren von Griechen, Aolern und Ioniern, besetzt sind, und
Kebrioneus ist der Wagenlenker Hektors. Das sind wieder nur ein
paar Inseln, die sich in dem Meere der mysischen und thrakischen
Invasion seltsam ausnehmen; aber eben diese Invasion ist eine histo-
rische Erscheinung, die wir ebensogut erfassen wie das Vordringen der
Phryger und Lyder, deren Kultur sehr stark von diesen Griechen beein-
fludt ist (hat doch Homer fir einen Midas gedichtet), aber die politische
Freiheit und vielfach auch die Sonderart der griechischen Bewohner
zerstort hat, die hier so ziemlich als die &dlteste Schielit erscheinen.

Noch stirker wirkte der Vorsto der griechischen Nachbarn von
Stiden her. Den Verlust Smyrnas an Kolophon, das zu Lande angrenzte,
ist unvergessen geblieben. Deutlich erkennt man aueh in Phokaia und
Klazomenai Griindungen der Teier und Kolophonier, die auf fiolischem
Boden erfolgt sind, wie ich meine, im 8. Jahirhundert. Und daB auch
Erythraj und Chios mindestens zum Teil 4olisch gewesen sind, besagt fiir
Chios direkte Uberlieferung®, fiir Erythrai, daB das Kap Argennon, das
noch siidlicher liegt, einen spezifisch #olischen Namen hat.! Dies hat

! Es ist allerdings wesentlich die erhaltene Bearbeitung der Biicher Y und &, von
denen sich durch den Schiffskatalog beweisen 14Bt, da sie in der Tlias, die er vor
Augen hatte, anders aussahen.

* Vgl. Sitzber. 1906, 18. Januar; diese Abhandlung setze ich im folgenden voraus.

¢ Ephoros bei Steph. Boatccée: es ist der Sitz Homers in der alten Legende.

* Bemerkenswert ist, daB} in Erythrai Achilleus, Thetis und die Nereiden einen
Staatskult haben (Drrrensereer Syll. 600). Zwischen Smyrna und Klazomenai liegen
die Aramemndnela AoYTPA.  Spitere Ubergriffe in das #olische Gebiet sind Atarneus,
das zu Chios, Leukai, das zu Klazomenai gehért. Ubrigens nennt Plinius 35, 135 ein
Inselchen Argennon auch an der Mykale.
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sich denn auch in der spiteren Mundart von Chios bestitigt, die in be-
stimmten Stiicken #olisiert. Nun sind es diese Stidte, Smyrna, Pho-
kaia, Erythrai, Chios und das ganz ionische Kolophon, in denen sich
der Homer der alten legende bewegt, also in eben der Gegend, dercn
Bevolkerung genau so gemisceht war wie die homerische Sprache. Ks
diirfte doch vorschnell gewesen sein, von Gedichten aus dieser Gegend
einen reinen Dialekt zu fordern. Dagegen entspricht es genau den
Verhiltnissen, daB das Epos sich immer mehr ionisiert und seinen
Hauptsitz in Kolophon bis in die hellenistische Zeit gehabt hat.
Die Aoler um Kyme und Homer selbst werden aus Thessalien
(oder wenig stdlicheren Gegenden) abgeleitet; dort hat man auch
spiter eine verwandte Sprache geredet, und Achilleus ist am Sper-
cheios zu Hause. An sie schlieBen sich die ionischen Stidte, von
denen jede einzelne eine besondere Uberlieferung iiber ibre Herkunft
hat; daneben steht die allgemeine Herleitung der Ionier. Schon an
sich muB man geneigt sein, den Sonderiiberlieferungen hoheren Wert
beizulegen; daher hilft es nichts, ich muBl sie kurz durchnehmen.’
Chios hat Kreter zu Besiedlern, die mit der Zeit ihre Mitbewohner,
Karer und Abanten, also Festlandsgriechen, abstoBen; erst spit treten
sie freiwillig in den ionischen Bund. Dies ist besonders wichtig, da
es ein Zeitgenosse Herodots berichtet.” In Krythrai sitzen wieder Kreter
mit Lykiern und Pamphylern, die erst spit Zuzug aus allen ionischen
Stadten erhalten; die existieren also bereits, offenbar eine Anerkennung
der spiten Gewinnung des Ortes fir das Ionertum, so daB Knopos
als Sohn des Kodros gar nicht denkbar sein wiirde, auch wenn wir
ihn nicht in viel jungerer Zeit wiederfinden.® Erst auf der Siidseite
der Mimashalbinsel gibt es wirklich ionisclie Orte, und doch leitet
sich Teos* von den Minyern aus Orchomenos ab; wenn Anakreon

! Die Ubereinstimmung von Strabon und Pausanias VI liefert uns die histo-

rische mapAaocic, den Niederschlag der alexandrinischen Philologie. Bestimmte Ge-
withvsidnner sind nicht zu nennen, aberv das schadet nicht viel.

* Strabon liefert statt dessen einen Griinder ‘€réprioc, von dem sonst nichts
bekannt ist; das ist also ein Xodride, den wir durch lon los werden. Er fahrt aber
immer noch ¢YMMEIKTON TTAHSOC.

® In derLokalgeschichte desIlippias ist er Zeitgenosse des Tyrannen Amphiklos von
Chios, und die Tyrannenzeit ist eben nicht die I8nigszeit. Krythrai hat seinen Namen
bewalrt und ist, ohne daB gegraben wire, reich an Inschriften: da ist eine Untersuchung
dringend ecforderlich, mindestens eine stindige Uberwachung. Dasselbe gilt von Teos.

* In der Anordnung der spiiteren Namen differieren Strabon und Pausanias.
Strabon flilrt zuerst einen Bastard des Kodros ein, Navkaoc, spiter zwei Athener
TToikHe und Amacoc, und einen Booter Térun (auf diese Form filirten die Codd. it
raiP An; Hesych répun éntimoc). Bei Pausanias ist der erste *Amooc, TETAPTOC Amd
Menaaneoy, der Name falsch hellenisiert aus TToikHc, danon kommen die Kodriden Nab-
kaoc (die ionische Schreibung hewahrt) wnd Damasos (wic stehen die zu Apoikos?)
und der Bioter Mépne. Wir wissen durch CIG. 3064, daB TToikne Eponym eines
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seine Heimat athamantisch nennt, so ist das nichts anderes, denn das
athamantische Gefilde gehort zu Orchomenos. Spiiter kommen Athe-
ner und Booter; diese sind natiirlich diecselben Orchomenier. Kolo-
phon, in der #ltesten Zeit neben und vor Milet die wichtigste Stadt,
liegt zwar bei dem vorgriechischen Apollonorakel von Klaros,' hat
aber einen griechischen Namen; seine Bewohmner werden aus Kreta
und Béotien hergeleitet, daneben nennt der Kolophonier Mimnermos
das Pylos des Neleus; wo er das ansetzt, wissen wir nicht, doch
sicher an der Westkiiste des Pcloponnes. Weil das Epos in Kolophon
bliilite, sind hier ganz besonders viele seiner Helden hergezogen, was
das Urteil schwierig macht.* Zuletzt erscheinen die Kodriden, die
selir danach aussehen, gleichen Schlages mit Knopos von Erythrai zu
sein.®  Uber Ephesos ist unser Gewilirsmann Strabon ausfithrlicler,

nveroc ist, deren viele bekannt sind mit guten Namen, die in Athen (®iaaioc) und
Chalkis (Kdeoc) wiederkehren, aber auch vielen barbarischien. EKine Phyle, Geleontes,
ist bekannt; vor Konstroktionen ins Blane soll man sich hiiten. Die Quasigeschichte
ist also aus guter Lokaltradition zusanmengebraut, aber willkiirlich, sonst wire oicht
der Eponym eines Demos der Archeget der Stadt. Is wird Zufall sein, daB} wir
keinen Lokalantiquar keunen. Die nveror sind natiirlich villae, Landhiuser des grand-
besitzenden Adels. Das bedeutet das Wort im Ilellenistischen und noch heute. Gleich
armoc braucht es Kuripides Phoen. 1706.  Fiir Verbindung mit Athen fehlen alle alten
oder besonderen Anhaltspunkte.

! Kolophon scheint ganz verloren zu scin, vgl. Scuvewarpr, Ath. Mitt. X1, Das
NoTion (Teixoc), der Hafenplatz des alten, ist ganz und gar das neue Kolophon geworden.
Der Apoll von Klares und Homer gehdren zu IKolophon: aber ihre Monumente finden
sich auf dem Boden der IHafenstadt, Osterr. Jahreshefte VIII r55. Is ist hichst er-
freulich, daB} das Ottomanische Museum die Erforschung des Bodens nérdlich i An
schluB an die Osterreichische Zentralstation Lphesos unternehmen will.

2 Besouders wichtig ist, daB3 in den Nosten, denen auch kolophonischer Ur
sprung gegeben wird, Kalchas, Idomeneus, Sthenelos nach Kolophon komunen (Ly-
kophron 424 -438, wertvoller als Apollodor Epit. 6 usw. und ohne Anstand verwertbar);
da haben wir die Kreter und einen der vornehmsten Ipigonen, deren Taten von ko-
lophonischen und teischen Ipikern geschaflen sind.

¥ Damasichthon (der Name kehrt als Konig von Plataiai wieder) und Promethos,
dessen Grab in einem Dorfe stand. Dies und die Erzihlung des Bruderkrieges deutet
auf wirkliche Lokaliberlieferung und ilwe Ausmalong im Stile der Geschichten von
Mennes von Kyme, Knopos von Erythrai, vom Sturze der Neliden Milets. Uberhaupt
stehe ich wnicht an, solclie Figuren, die etwas besonderes tun und im Lande Heroen-
griber haben, fiir melr zu halten als Hewec xTicTar, d. h. Eponyme. Dazu gehiren
auch Amphiklos von Chios und Androklos von Iiphesos. Dann sind es aber keine
Kodriden des 2. Jahrtausends, sondern Minner nicht allzu ferner Vergangenheit, die
zeitlos geworden sind, aber im Gedichtnis leben, Ihre Geschichten tragen die Farben
wie die von Pindaros von Ephesos, Thrasybulos von Milet, d. l. sie sind ganz wie
jene im 6. Jahrhundert gestaltet. Dagegen die Uinformung zu Stadtgritndern entstammt
der Geschichtskonstruktion. Dieses Schlages ist auch Andraimon, dessen Grab am
Wege von Kolophon nach Lebedos lag, nach Mimnermos ein Pylier und Griinder von
Kolophon, nach Pausanias Kodride und Griinder von Lebedos, fiir das Strabon den
durchsichtigen Namen Andropompos gibt. Lebedos (gleichen Stammes nicht nur mit
AesAaela, sondern auch mit Aemétymnoc) war immer ein kiimmerlicher Ort und hatte
keine besondere Uberlieferung.
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weil er dem Ephesier Artemidoros folgt, und der hat sich die Ver-
sion ausgesucht, die fir seine Vaterstadt am riihmlichsten war. Er
fand sie bei einem Pherekydes, der ein Athener gewesen zu sein
scheint. Denn er macht den Griinder von Ephesos, Androklos, zu einem
echten Sohne des Kodros und lat ihn Ephesos als Allkénig der Ionier
beherrschen, eine Stellung, von der sonst niemand etwas weil und
die nur auf dem Geschlechtsnamen Basileidai beruht, den ein ephe-
sisches Geschlecht gefiihrt hat, zu dem noch Herakleitos gehdrte. Man
darf dieser Deutung nicht trauen; ein Ahnherr, der Konig hiel, kann
sehr wohl ein ganz anderes Reich als Ephesos oder gar Ionien be-
herrscht haben.' Jedenfalls gibt es eine abweichende Version, und
die klingt nicht nur besser, sondern hat den Vorzug, aus der Chronik
von Ephesos zu stammen. Danach sind die Samier lange Zeit nicht im-
stande gewesen, dort Ful3 zu fassen, haben auch die Barbarenstadt am
Artemistempel nicht genommen, sondern nur am Koressos eine kleine
Stadt gegriindet, in der neben einem Athenaheiligtum eine Filiale der
Artemis von Ephesos errichtet ward.® Danach stand also Ephesos mit
Samos in Verbindung, und das ist sehr glaublich. Man darf sich tGber-
haupt durch die Stadt des Lysimachos und den Glanz der rdmischen
Provinzialhauptstadt nicht verleiten lassen, dem alten Ephesos eine
grof3e Bedeutung beizulegen. Die hat es durch die Handelsstrafle ins
Innere erst erhalten, als es Stitzpunkt der Lyder und Perser war.
Wir wissen ja durch Herodot, daB die hellenische Gemeinde sich in

! In Priene ist eine Weihung an BacireYc kal xovpuTec gefunden; in Ephesos
kennen wiv die Kureten als Priesterkolleg: wie sie ddmonischen Dienern des Gotter-
konigs entsprachen, kann il Obmann jenem sacinevc eatsprochen haben. Baciaeiaal
auch in Erythrai, Aristoteles Pol.1305b, aber da bilden sie eine Oligarchie wie die
Balkchiaden in Korinth. Der Name Baciacianc ist in lonien hiiufig.

2 Kreophylos bei Athenaens 361; die Beziehung auf Samos ergibt die Kombi-
nation mit Malalkos én @poic Clenion Ath. 267, der eine fiu Ephesos noch viel weniger
schmeichelhafte Version bietet. Es ist mir auch nach Bennnorrs Forschungen zur Orts-
kunde und Stadtgeschichte von IEphesos unndglich an eine Griechenstadt beim Arte-
mision zu glauben, denn das kostet die Preisgabe von Kreophylos, Herodot, iiberhaupt
der ganzen guten Tradition, und gefunden ist ja doch nichts Altionisches, das zu
sotchen Gewaltakten zwiinge. Die Filiale des Artemisions in der Stadt am Koressos
ist besonders bezeichnend und kann nicht erfunden sein. Das Athenaheiligtum, der
noaloyxoc, fiir die Hellenen (aber keineswegs die Athener) bLesonders bezeichnend,
findet sich in vielen Stidten; in Priene kann sie freilich jung und athenisch sein.
DaB sie auch in Milet gefunden ist, ist selir wertvoll. Der Apollon TTveioc am Hafen
von Ephesos entspricht dem aeasinion Milets. Pythier wird ec spiter genannt sein,
wie die Artemis von Milet Xitonr und “Hremonn war (Kallimachos 3, 225; eine
Seltenheit fiigt Libanios §, 36 Forsrer hinzu, Artemis fithrt in Hundsgestalt), aber im
Kulte, sogar des Didymeuns, Pythierin, das Hellenische gegeniiber dem Barbarischen
zu markieren, Diese Macht Delphis ist hoch bedewtsam und um 700 bereits in Gel-
tung. Hat doch Midas von Phrvgien und dann Gyges mit Delphi in Verbindung ge-
standen.
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den Schutz der Artemis, also unter die Macht der Priester gebeugt
hat. Nirgend war die Rede so durchsetzt mit Fremdwortern: des ist
Hipponax Zeuge. Eine besondere Verbindung mit Athen ist durchaus
nicht glaublich.'

Uber Samos laben wir den Bericht des einheimischen Epikers
Asios aus dem 6. Jahrhundert. Da gibt es Gotter und geographische
Eponyme, von Zuwanderern nichts, und wenn das Volk Leleger heif3t,
so involviert das an sich nichts Barbarisches: die Lokrer sind ja auch
Leleger. Daneben stelit die Einwanderung von Epidauriern, und fir
Herkunft aus der Argolis zeugt der IHerakult, der direkt von dort
stammt. Die Verbindung mit den loniern wird nur so hergestellt,
daB Prokles von Epidauros den Ion unter seine Ahnen bekommt.?

An der Mykale liegt Priene, dessen Herkunft aus Bootien an-
erkannt ist; auf die Athener daneben ist wenig zu geben, da sie mit
der Neugriindung des 4. Jahrhunderts zusammenhiingen konnen.® Milet
beginnt seine ‘[radition mit Anax: dieser Name bezeichnet immer den
Herrn der Unterwelt.* Auf ihn folgt Asterios, schon ein kretischer

! Suidas ‘ApicTapxoc gibt ein Exzerpt unbekannter Herkunft in einem gekiinstelt
naiven Stil.  Danach soll, als Kyros gegen die Meder zog (also vor dem Zuge gegen
Tonien, von dem vermmtlich spiter gehandelt ward) ein Aristarchos aus Athen nach
Ephesos geholt sein und die monaPxoc €zoyvcia erhalten haben. Es holen ilin seine
TIPOCHKONTEC, weil er iiber sie fiinf Jahre émmeadc Te Kal CYN KHaemoNial geherrscht
hatte. Daraus wird sich niemand einen Vers machen, es sei denn, er entstellt den
Sinn der gezierten Phrase. DaB ich die ganze Geschichte finr Fiktion erklire, ge-
schieht wegen Strab. 179: da schicken die Epliesier eine Priesterin APICTAPXH nach
Massalia, um den Dienst ilirer Gottin einzurichten. Zufall wird die Koinzidenz der
bedeutungsvollen Namen schwerlich sein, und ich ziehe vor, heiden zu miBtrauen, statt
einen Familienzusammenhang zn erschlieBen.

* Daneben spielt bei Strabon u. a. ein #lterer Griinder Temspion eine Rolle,
gleichzeitig mit Prokles bei Themistagoras, offenbar ein Barbar. Die beiden Phylen
Astypalaia (die Stadt Samos) und Chesia (die Stadt Chesion am Kerketeus) Sitznngsber.
1904, S.931. Auch fine Samos selbst und fiir Ephesos wire es wichtig zu wissen,
wann das thrakische Samos okkupiert ist. Die Stellen in dem groBen Osterreichischen
Werke Il 1065 ich vermag sie aber in keinen Zusammenhang zu bLringen, namentlich
weil die Zahl ¥ in der Herakleides- Epitome der aristotelischen Politie korrupt ist.
Fiir die Notiz aus Apollodor in Scholion AD zn Hias N 52 vermifit man schmerzlich
die Beglaubigung der D-Scholien.

3 Philotas von Theben hat Philistos. den Solhn des Perikles, neben sich. der
das Heiligtum der Demeter Lleusinia an der Mykale griindet, ein Begleiter des Kodros-
sohnes Nelens nach Herodot g, g7. Da scheint der Kodrossohn Aipytos noch nicht
als besonderer Griinder von Priene gegolten zu haben. der spiter neben Philotas steht.
Line eleusinische Demeter konnte auch fir Herodot an sich keine Herkunft aus demn
attischen Ileusis bLezeichnen: dazu ist der Kaltname zu verbreitet. Die von Plataiai
steht bei Herodot in demselben Buclhie. — Myus hat keine besondere Geschichite. nur
den Griinder KvapHaoc Kéaroy. Teli evinnere mich sicher, Kvarfalol als Geschlechts-
namen in einer oder mehreren Inschriften gelesen zu haben. ich glaube, auf anderem
Sprachgebiet, aber ich kann die Stelle nicht finden.

Y Wichtig, dall er in Anaia einen Kult hatte. Inschr. v. Magnesia 44.
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Name, dann kommt Miletos mit seinen Kretern, erst viel spiter Neileos,
denn so lautet der Name, der dann mit Neleus gleichgesetzt wird;
daher bekommt auch Neileos die Heimat Pylos; Herodotos nennt ihn
aber einen Kaukonen, was zu dem Pylos der Odyssee nicht stimmt.! In
der Vulgata ist er bekanntlich Sohn des Kodros und kommt aus Athen.
DaB die Milesier ihr heiliges Feuer von dem athenischen Staatsherde
mitgenommen haben wollten, weil auch Herodot, und das wiegt so
schwer wie die anderen Griindungssagen. Wirklich kennen wir in
Athen ein Heiligtum des Neleus und der Basile, aber gerade dadurch
gibt uns die mythologische Forschung die Handhabe zu einem ge-
schichtlich wichtigen Schlusse. Die Koénigin, die Neleus neben sich
hat, ist in einem anderen athenischen Heiligtum dem Echelos gesellt®,
und kein Zweifel, daBl diese Kénigin und ihr Entfithrer der Unterwelt
angehdren. Auch Neleus, der Vater Nestors, von dem dieser seine
Rosse hat, ist kein anderer; wenn ihm Herakles seine Séhne in Pylos
erschligt, so ist das kein anderer Kampf als der, den er nach der
Ilias in Pylos unter den Toten mit Aidoneus zu bestehen hatte. Und
wenn Poseidon Vater des Heros Neleus ist, so besagt das wieder nichts
anderes, denn Poseidon selbst ist von Hause aus der Herr der Erd-
tiefe: erst als Gatte der Erdmutter wird er in seinem wahren Wesen
erfaBt. Somit ist Neileos eigentlich derselbe wie Anax von Milet.?
Ein Volk aber, das den Herrn der Erdtiefe seinen Ahn nennt, sagt
damit nichts liber seine Zuwanderung aus, im Gegenteil, das bedeutet
dasselbe wie in Athen die Abstammung von Erichthonios oder von

! Da wohnen sie in der Nachbarschaft der Pvlier r 366, ein altes ZATHMA. Fest

sitzt der Name durch einen Flufl bei Dyme. Die Ratio lerodots ist leider nicht zu
erraten; aber 4, 138 setzt er sie etwa nach Triphylien.

? Kexure, Berl. Winckelmanns-Programmn 65. Das Relief des Kchelos steht auf
der Riickseite eines Weihreliefs an Hermes und die Nymphen, lediglich um den Ort
ihres Kultes zu bezeichnen; es ist auch en “Exeniaén gefunden, das Flurname war,
keine Gemeinde. Beiliufig. wir betonen in Athen saciaH, in lonien jetzt iepA, frither
mit den Ulerodothandschriften irein, ipniH. Die Regel tiir das erste steht Stephan.
ArAmmela; Theognost S. 1115 Hesyeh ist korrnpt.  Aber sie rechnet nicht mit den Be-
legen fiir die L#nge der letzten Silbe, die schon Burrmann, Gr. Gr. 1l 2 427 dazu
fithrten, saciAH za fordern. Wenn wir wagen, von der narAaocic abzuweichen,
milssen wir es in Athen so gut wie in lonien tun. Ich wiirde allerdings lieber
warten, bis ein Grammatiker mit der mapAsocic iiberhaupt zu Gericht gegangen ist.
BACIAH las man hei Sophokles; bei Euripides Alk.81 mufBl man sacireian dreisilhig
sprechen.

3 Eine Pritffung der Ahnherren vieler Stiadte und Landschaften wird dieselbe
Vorstelling von dem Herrn der Lrdtiefe ergeben; neben ihmn steht der FluBlgott, der
die Landschaft nahrt, dessen Wasser aber auch aus der Lrdtiefe stammt. Das ist
also dieselbe Grandauffassang, nur spezieller gewandt, in der Richtung, dic den To-
seidon am Ende auf einen Gott des Gewidssers beschrinkt hat.  Zahllose Sohne von
ihm sind Y¥revler. die von den zivilisatorischen Heroen evschlagen werden: sie sind
eben rHreneic.

v. WLaMow1T2-MOELLENDORFY. 2
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Poseidon Erechtheus. Erst die epische Sage' und dann auch die Er-
inncrung an die Einwanderung, die neben jener naiven Herleitung
der Urbewohner aus der Erde bestand, hat den Neileos vermensch-
licht. Das Kénigshaus, das sich auf ihn zurlickfihrte, wollte wirklich
mit dem Boden verwachsen sein.

Milet pflegt als die siidlichste Stadt Ioniens zu gelten; was weiter
kommt, rechnet man zu Karien. Allein kariseh ist die eingeborene
Bevélkerung auch auf der milesischen Halbinsel und zwischen Ephesos
und Priene®, und ionisch geworden ist das siidlich anschlieBende Gebiet
ebenfalls und schon sehr frith. Skylax von Karyanda schreibt schon
unter Dareios I. Ionisch, Choirilos von Iasos ist ein Dichter in Alexanders
Gefolge;® Bargylia will eine Griindung des Achilleus sein, und selbst
Mylasa®, die Hauptstadt Kariens, schreibt unter Maussollos seine Ur-
kunden ionisch. Dieser selbst ist Sohn des Hekatomnos, dessen Name
griechisch ist, obwohl die Zusammensetzung und Bedeutung »Kneclit
der Helate« ganz ungriechisch anmutet. Das Grab des Maussollos
stand in HalikarnaB. Diese Stadt hatte einmal eine dorische Herren-
bevélkerung gehabt und sogar kurze Zeit dem Dorerbunde angehért,
und doch schreibt man dort nur ionisch, die Urkunden ebenso wie
Herodot. Die Abgrenzung Ioniens ist also zu eng. Woler kommt
das? Die Antwort konnen wir jetzt geben. Der Begriff Tonien ist
durch den Bund der Ionier bestimmt, die an der Mykale im Heilig-
tume »aller Ionier« zusammenkamen. Dieser Bund aber war ein poli-
tisches Gebilde des 7.Jahrhunderts, und wie er alle Stidte, die nicht
eintraten, von den loniern ausschlof, so machte er alle seine Mit-
glicder zu gleichberechtigten Ioniern, schuf also den geographischen
Begrift Ionien und gab dem Volksbegriff einen neuen Inhalt. Es ist

! DabB sie von aulen kam, zeigt die Form NHaevc. P. FrienLixper (Argolica 62)

ist durch konsequentes Denken dazu gelangt, das ganze Aolidenstemma der hesiodi-
schen Kataloge nach Milet zu verlegen. Ich schlieBe ans der Gewaltsamkeit und ilirem
Lirfolge, daB kein anderer als der gewaltsaine Verfasser der Theogonie diesen Grund-
stock der Kataloge verfaBt hat.

* Dort liegt 7. B. Meain noaic kariac nach Hekataios.

¥ Nach Polyb. 106, 12 wollen die ’laceic eigentlich aus Avrgos sein; das ist auf das
“lacon “Aproc gebaut; dann einen Sohn des Neleus aus Milet bezogen haben.

4 xricma TaAavkoy Stephan., also desselben, dessen Geschlecht auch ionischen
Stiidten ihve Konige gal. Mylasa selbst hat einen Konig Herakleides gehabt, der bei
Artemision mitgefochten haben soll.  So lehrt das neue Sosylosbruchstiick und seine
Frliuternng darech Wircken eben in Herines 41. Sosylos wird seine Weisheit aus
einer Saminlung von cTPATHIRMATA haben, [xzerpten alter Literatur, wie sie damals
Alexandreia in Massen lieferte. Dort aber konnte man in der Tat ein Buch von Skylax
noch besitzen, das mit dem, was dem Herodot z. B. ither Demokedes vorgelegen
hat, auf einer Linie steht. Die Bedeutung und den Erfoly des Manivers schlage ich
allerdings nicht hoch an; es ist ein Vorzug, daB Herodot die Gefechte bei Artemision
nicht als einen Sieg betrachtet,
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weder befremdlich noch unberechtigt, dal der Halikarnassier Hero-
dotos diese Anspriiche der zwdlf Stidte bekidmpft. Wir haben keinen
Grund anzunehmen, daB es vorher einen Namen gab, der die Be-
wohner der Kiiste vom Mimas bis Didyma einerseits umfa@3te, anderer-
seits von ihren Nachbarn schied. FErst als sie das Gefiihl der poli-
tischen Zusammengelidrigkeit vereinte, brauchten sic einen Gesamt-
namen und haben den der lonier gewihlt.

Es konnte nicht ausbleiben, daB sich nun der Glaube an gemein-
same Herkunft und gemeinsame Kroberung Asiens bildete und bald
entsprechende Geschichten erzeugte, gliicklicherweise ohne die ilteren
Sondertraditionen zu zerstoren. KEs gibt zwei solche Geschichten;
die #ltere leitet die Tonier aus Achaia her. Alter muB sie sein, da
die Ableitung aus Athen zu allen Zeiten durch billige Hilfsmotive
die Ionier oder den Ion' erst noch nach Achaia bringt, schon bei
Herodotos. Das Achaia, das wir allein kennen, hat dieselbe Be-
volkerung, die auch nérdlich vom korinthischen Busen als Atoler,
Lokrer, Phoker usw. wohnt. Sie hat weder mit Aolern noch mit
Toniern irgend etwas zu tun. XKeine Sonderiiberlieferung irgendeiner
asiatischen Stadt fiihrt auf diese Landschaft, die fiir die Geschichte
bis auf Arat keine Bedeutung hat, fiir die Kultur iberhaupt nicht.*
Die Ableitung hat also keinen realen Inhalt. In ihrer ausfiihrlichsten
Darstellung spielen die aus Sparta vertriebenen Achier und ein Sohn
des Orestes eine Rolle. Séhne des Orestes, zuerst sogar er selbst,
sind auch die Fiithrer der sogenannten #olischen Wanderung, und da
treten die Stammbiume der Koénige von Mytilene und Kyme hinzu.
Aber auch die Aoler haben mit den realen Bewohnern von Achaia
nichts zu tun. Also liegt auch hier kein realer Inhalt zugrunde,
wenigstens nicht, soweit es Achaia angeht. Ks handelte sich bei
dieser Kombination von Hause aus gar nicht um eine Auswanderung

! So bei Velleius 1, 4 und Vitruv 1V, 1, bei dem ersten direkt von Athen.
Das ist aber doch sekundir, denn der Bericht verfihet mit der Tradition so gewaltsam,
daB er die #olische Wanderung spiter ansetzt. Immerhin ist es kein Irrtum der beiden
Lateiner und mochte rationeller erscheinen als ein Unweg, der lon gar nicht in sein
Land gelangen lieB3.

2 Die Frage, woher der alte Achiername in der Landschaft von Helike bis
Dyme sich so auf neue Bewohner iibertragen hat, wie der #tolische an dem Ufer
gegeniiber, ist hieefiir irrelevant. Vermuten mag man, daB die Bewohner des lang-
gestreckten Kistenlandes ihn ebenfalls dem Epos entlehnten, als sie sich zu einem
Bunde von 12 Stidten vereinigten und XKolonien nach ltalien schickien. Wir wissen
ja von ihnen so gut wie nichts. In Sparta hat der Achiername vollends gar keine
andere Realitit, als daB man Agamemnon von Amyklai das homerische Volk beherrschen
lieB. Wire es anders, so wiirde es Achder in Argos geben; aber da lieferte das
Epos Apréior.  Der Achdername ist genau so leer wie der Hellenenname, aufer in
Phthia, d. h. dem Phthia Achills.

il
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von Aolern oder Ioniern, sondern von Griechen: da lag die Einfihrung
des Achiéernamens nahe. Ach#ier heilen ja bei Homer die unter Aga-
memnon vereinigten Volker mit einem Gesamtnamen, wihrend Aoler
und Ionier noch nicht existieren. Ach#er waren also den Horern
Homers Ionier und Aoler, die Bewohner ihrer alten Heimat, deren
sie nicht vergessen hatten, ungeachtet aller Einzelstimme. Achaia
heiBt auch die #lteste Hellenenburg auf Rhodos." Es war natiirlich,
daB der Zug, als den sich ihnen die Eroberung ihirer neuen Sitze
nach Analogie der Iliosfahrt Agamemnons darstellte, ein Zug von
Achiiern war, und daB ein Sohn Agamemnons ihn fiihrte. Die Folge-
rung, daB der Zug der Achier aus dem Lande gekommen war, das
nun Achaia hiel3, stellte sich ohne weiteres ein, sobald man sich im
Mutterlande umsah. So versteht man diese Herleitung ohne Miihe;
aber damit verliert sie auch jede reale Bedeutung. Sobald sich jener
Gegensatz unter den asiatischen Griechen lerausstellte, den die poli-
tischen Binde reprisentieren, mullte man nach neuen Samtnamen
greifen, und da haben Kolophon, Samos, Milet und Nachbarn den
Ioniernamen gewihlt, und vor dem ist der achiische zurickgetreten.
Es ist aber einmal eine Zeit gekommen, wo man ihn wieder vor-
holte. Das war in den kurzen Jabren der spartanischen Herrschaft;
Timotheos von Milet hat es uns gelehrt. Er verleugnet den Namen
Ionier, wilrend ein Menschenalter vorher Herodot noch sagen konnte,
daB die asiatischen Ionier auf diesen Namen Wert legten, obwohl er
damals bei den iibrigen Griechen, die Herodot fir Ionier hielt, vor
allem bei den Athencrn, unbeliebt war, weil er den Nebensinn des
Verweichlichten und Lasziven angenommen hatte, der dem ionischen
Verse und dem ionischen Tanze immer geblieben ist.?

Als Athen den asiatischen Griechen das Perserjoch abnahm, be-
stand der Bund der zwdlf ionischen Stidte nicht mehr. Athen ging
darauf aus, alle seine Untertanenstidte als Kolonien zu bezeichnen,
um dadurch seiner Herrschaft eine innere Berechtigung zu geben. Wir
lesen davon in offiziellen Dokumenten. Herodot, der Wallathener,
betrachtet alle Jonier im weitesten Sinne als ausgegangen von Athen:
von der ionischen Wanderung als einer einmaligen Expedition athe-
nischer Auswanderer unter Filirung von Kodrosséhnen wei er aber
noch nichts. Der Pherekydes, der das als erster tut, kann wahrlich
nicht gegen ihn aufkommen, und es gibt keine Instanz dagegen, daB

! Hermes XIV, 457.

? Dafiir sollie es geniigen, an das atakaan “lonikdce, die “lonika KicmaTta (Timotheos
§.66) in der Komddie und sonst zu erinnern. Aber auch bei Thukydides liegt im
lonischen das maaakdN, z B. 8, 25. Noch Platon stellt der kapreria des Sokrates
nicht ohne Absicht ein paar lonier zur Seite, Syinp. zz0d.
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diese ionische Wanderung, die spétere Vulgata, ein Reflex des atti-
schen Reiches ist. Den Kodros kennt Athen als Neliden von Pylos
und Konig Athens, zuerst die athenische Kodrosschale. Aber wir
konnen von dieser vielumstrittenen Iligur absehen, denn ein Athener
ist er nie gewesen und in Ionien ist er bisher nicht nachgewiesen.'
Ein glaubhafter Zusammenhang besteht nur zwischen Milet und Athen.
Aber auch hier haben die Grabungen in Milet eine moderne Annahime
zerstort, die ich selbst sogar besonders ausgebildet hatte. Milet hat
in alter Zeit nur drei Phylen gehabt, und nur eine von ihnen ist
mit einer altattischen identisch. Uberhaupt ist nicht mehr daran zu
denken, daB die attischen vier irgendwo so bestanden hitten, daB
sie fiir athenische Herkunft Zeugnis ablegten. Wenn Ilerodot sie
ionisch nennt, so kann das nur besagen, daB sie einzeln hier und
da bei Joniern, nicht nur in Asien, bestanden. Aber seine Angabe
muBte uns allerdings irrefithren. Dagegen haben die Steine gelehrt,
da3 Priene bei seiner Neugriindung und auch Milet einmal wirklich
ihre Phylen aus Athen bezogen haben, aber die des Kleisthenes: da-
mals glaubte man an die athenische Herkunft.

Der einzige Vers der Ilias (N 685), der die »Jaones in den
langen Rocken« nennt, versteht darunter die Athener.® Aber wenn
die Athener lonier sind, wie soll das bezeugen, da3 die Ionier Athener
seien? Zur Erklirung zieht man passend den anderen Vers des alten
Epos heran, der dieselben Jaones nennt. Das geschieht in dem Hymnus
auf den delischen Apollon, der schwerlich viel jinger als jene Partie
der Ilias ist. Da sind die Ionier die Festgenossen der delischen Pane-
gyris, also die Bewohner der Kykladen, Athener, Leute von Euboia;
auch die Asiaten werden nicht fehlen, ist doch der Dichiter selbst
aus Chios. Hier ist also Ionier ein weiter Volksbegriff, die Bezeich-
nung einer auf gemeinsamer Sprache, Sitte und Religion beruhenden
Volkseinheit, also gar kein politischer Begriff. Wenn Leute von Lesbos
und Kos auf der Panegyris waren, wie sie es zweifellos waren, so
mullten sie sich gefallen lassen, mit unter die Ionier gerechnet zu
werden; so geht es den Aolern ja auch auf den attischen Tribut-

! Ein Grab konnte er dort natiirlich picht haben, da ja seine Sihne erst hin-
kommen. Ubrigens kann das Sprichwort evrenécteroc kéaroy schwerlich athenisch
sein, und Lykophron 138y sagt von der Besiedelung der triopischen Hexapolis o
A AY TETAPTOI TAC AYMANTEIOY CTTOPAC AAKMWNIOI T€ KA KYTINATOI K6APOL »Die vierten sind
die xéaPol aus Thessalien und Doris von Dyinanengeschlecht«, da wird natiirlich mit
Kodros gespielt, den er Lei der ionischen Wanderung iibergangen hat; aber es ist
kein Eigenname und auch nicht evreeic, wie die moderne Erklirung ist (die Scholien
irren voch schlimmer), sondern Apxaiol, €k MAAAIOY eYreNeic.

2 Auf den Athener”’lacoc O 337 laBt sich gar nichts bauen; der Name kommt z. B. in
Orchomenos vor, gehért zum “{acon *Aproc, und warum nicht zu der Karerstadt “lacoc?
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listen, wo sie im °lonmkoc ¢époc stehen. War dieser Begriff gegeben,
so konnte ein Epiker Asiens, der ja die griechische Besiedelung seiner
Heimat und der Inseln ignorieren muBte, die Athcner als Ionier be-
zeichnen. Genau in demselben Sinne {a3t Herodotos den Begrifl' und
146t alle Ionier aus Athen stammen. In der Amphiktyonie von Delphi
haben die Ionier als Volk, ¢enoc, zwei Stimmen, cine kommt davon
auf Athen, die andere auf Euboia: da haben wir dasselbe, und zwar
stehen sie neben denselben Stimmen wie bei Homer im N. Dasselbe
meint Solon. der Vertreter der Ionier in Delphi gewesen ist, wenn
er Athen die vornehmste, meinethalben auch die dlteste Stadt Ioniens
nennt.! All das wire ganz undenkbar, wenn der Name von den zwdlf
Stidten Asiens stammte. Dagegen begreift man olne weiteres, wie
diese ihn gewihlt haben, als sie ihren Bund von Aolern und Dorern,
Karern und Lydern absondern wollten. Sie wihlten ilin, weil sie
sich in dem Sinne als Ionier fiihlten, wie es die Umwohner des deli-
schen Apollon taten, und vielleicht war die Stiftung von Panionien
zuerst nicht eine unberechtigte AusschlieBung, sondern eine Hoffnung
auf kiinftigen Beitritt der anderen. Der Ioniername hat also im Kultur-
kreise von Delos dieselbe Rolle gespielt wie der Achiiername bei Homer,
wie im Mutterlande, offiziell wohl zuerst in Olympia, der Hellenen-
name, der dann den Sieg davongetragen hat. Aber die Orientalen
haben fiir die Griechen immer den Ioniernamen verwandt: nicht von
den zwdlf Stidten, sondern von dem delischen Kulturkreise, zu dem
freilich die Kiistenstidte Asiens auch gehérten, haben sie ihn iber-
nommen. Es wire sehr wichtig, wenn die Orientalisten die Zeit der
Ubernalime bestimmen kénnten.

Die Orientalen haben den Namen tibernommen, als er noch Iavones
lautete. Das ist bei den Griechen ganz vergessen, und nur das Epos
hat wenigstens die offene Form literarisch erhalten. Seltsamerweise
ist aber die Betonung ganz und gar verschollen, die sich aus der
Kontraktion mit Notwendigkeit ergibt. Auch die Nebenformen und
Ableitungen® geben Ritsel auf, deren Losung durch die Sprachwissen-
schaft wahrscheinlich bedeutende Konsequenzen fiir die Geschichte haben

I mirecsyvaToc bedeutet seiner Herkunft nach nichts anderes als mpécaictoc, also
den Vorrang, nicht das Alter. Beruht er auf diesem, so heiBt das eigentlich npec-
BYTATOC renefil, Z 24. Die mirecevTATH raia “laoniHe bei Solon kann iibrigens wirklich
nicht ihren Vorrang aus dem Alter ableiten, denn die Linder sind doch nicht wie
Kinder oder Stidte hintereinander geboren.

? “lic und “lacTi gehdrt zu “Ianec mit zwei kurzen Silben bei Aischylos Pers. 949,
und “lava, das Meister (Ber. Sachs. Ges. 1894) bei Sophokles Fg. §8 (Hesych “IANNA)
hergestellt hat. Wenn Oppian Kyneg. 1, 172 “lonec schreibt, so ist das wohl sein
Versehen; die illyrischen“lonec. nach denen der “Iénioc TTonToc heillt, konnten ihn ver-
fithren. Aber ob sie nur zufillig anklingen?
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wird; bisher fehlt selbst den ebenso geistreichen wie ansprechenden
Vermutungen unseres Puivirr Burtaany die grammatische Begriindung,
die gerade dieser groBe Forscher jetzt unbedingt verlangen wiirde. Nur
so viel laBt sich zuversichtlich sagen: die Betonung “lon und “lonec
ist nicht in Asien entstanden.

Am letzten Ende wird der Ioniername von einem kleinen Stamme
herrithren, ebenso wie der der Achfier und Hellenen; der Stamm wird
auch wie jene bis nach Thessalien hinauf zu verfolgen sein; aber fiir
die Herkunft der asiatischen Ionier wird das ebensowenig ausmache
wie flir die der Athener.

Sehen wir nun die obenangefiilirten Kinzeltraditionen an. Da
finden wir Leute aus Bootien in Teos, Koloplhon, Milet, Priene; aber
auch die Lesbier fiihlen sich grade den Bootern verwandt. Aus
Thessalien kommen Aoler, aber ebensogut Magneten und Triopas von
Knidos und Thessalos von Kos. Aus der Argolis kommen leute nach
Samos, Klazomenai, Kos, Halikarnassos, Rhodos. Das sagt genug:
die Herkunft aus der oder jener Gegend kann dic Unterschiede von
Aolern, Joniern, Dorern nicht bedingen. Schon aus diesen Tradi-
tionen, und noch viel deutlicher, wenn man die Namen von Phylen
und Geschlechtern hinzunimmt, tritt mit Evidenz hervor, daB alle
diese Stidte keine planmiBig angelegten Kolonien sind, wie sie spiter
Milet, Phokaia, Rhodos usw. ausgesandt haben, sondern Volkssplitter
sind ziemlich iiberallher tiberallhin geworfen, und aus ihnen hat sich im
Laufe mehrerer Jahrhunderte ein neues Volkstumn gebildet. Nur die
bitterste Not hat die Auswanderer in dieser Weise durcheinanderwirbeln
kénnen. Wire er nicht tiberliefert, man miiBte den Einbruch fremder
Eroberer erschlieBen. Und das ganze wunderbare Wesen der asiatischen
Griechen, der Ionier zumal, in Poesie, Religion und Wissenschaft, 148t
sich nur aus dem Elende eines entwurzelten Abenteurertumes begreifen.

Kin Volkselement kommt aber als das dlteste fast iiberall vor,
die Kreter, in Chios und Kolophon, in Milet und Rbodos, und gerade
Kreter konnten durch keinerlei Beziehungen der spiteren Zeit hinein-
getragen werden. Genau so steht es auf den griechischen Inseln, bis
Keos und Skyros und Ikaros; und da wissen auch Herodotos und
Thukydides von einer Seeherrschaft des Minos zu berichten. Die
Sonderiiberlieferung der Inseln, die ich nieht verfolgen will, bestitigt
das auf Schritt und Tritt. Wir haben dem zu geringe Bedeutung
beigemessen. Angesichts der kretischen Macht und Pracht, die von
den Englindern und Italienern entdeckt ist, gewinnt es cine groBe
Bedeutung, und selbst die Kombinationen der antiken Lokalforscher,
die zwischen der Troas und Kreta einen Zusammenhang suchten, er-
fordern erneute Priifung.
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Dazu tritt ein Zweites. Auf den Inseln und an der asiatischen
Kiiste treffen wir unter und neben den Griechen das vorgriechisehe
Volk, das wir meist Karer nennen, nach dem Stamme, der auf den
Inseln und in Asien vor den loniern weiclien muBl, aber auch auf dem
europilischen Festlande vor und mit den Griechen gesessen hat. Seine
Verwandten sind nach Herodot die Lykier, und auch die fehlen nicht,
z. B. in Erythrai; in der Troas kennt sie die Ilias. Das Bergland, das
die Griechen Lykien nennen, dessen Volk sich aber den Namen Tremilen
gab, ist ohne Zweifel von der See aus besetzt, wie auch die Tradition
lautet; auch von den Karern mufl man geneigl sein, dasselbe anzu-
nehmen. Diese V§lker haben also genau dasselbe Geschick gehabt wie
die griechischen Besiedler Asiens. Man soll sich nicht wundern, wenn
man auch ihre Splitter an weit entlegenen Orten antrifft. Auch diese
Vilker leitet die Tradition aus Kreta her, und wahrlich, das Vorkommen
von Namen wie Priene und Milet in Kreta und Karien ist unzweideutig.
Solehe Ubereinstimmungen fehlen aber auch in dem eigentlichen Grie-
chenland nicht: Mykale-Mykalessos liegt auch in Bootien und ist ein
karischer Name. Ganz ebenso wic eine griechische hat es also eine
karisch -lykische Wanderung gegeben.

Und ein Drittes. Keineswegs iiberall ist das Verhiltnis zwischen
den Karern oder wie sie heien und den Griechen feindlich. Ganz
unbefangen nennt sie die Tradition von Erythrai unter ihren #ltesten
Besiedlern, und Samos besteht aus der Griechenphyle Astypalaia und
der Karerphyle Chesia. Ja, Herodot erzablt, daB irgendwo ein Doppel-
kénigtum von Lykiern aus dem Stamme des Glaukos und von Griechen
bestanden habe, Kénige aus Glaukos’ Stamme 6fter vorkimen. Die Szene
der Ilias, in der Diomedes und Glaukos sich begriiBen und beschenken,
reflektiert ein solches Verhidltnis. Im Grunde fiithlen ja selbst Troer
und Achéer keinen Rassengegensatz. Der Stamm der Pamphyler', der
freilich den Begriff der Mischung im Namen trigt, ist sowohl hellenisch
wie barbarisch. So miissen wir fiir die Zeit der Wanderung ganz not-
wendig den Rassengegensatz ganz anders einschitzen, als seine heutige
Ubertreibung nahe legt. Und wenn wir von da zuriickblicken auf die
kretische Kultur und Kunst, so ist vielleicht die scharfe Antithese,
Griechen oder Karer, gar nicht zulissig. Vollends in der Wanderzeit
muBten beide den Orientalen hiufig als dasselbe Volk erscheinen. moehten
sie nun als Seerfuber cinfallen oder als Reisldufer Dienst suchen. Den
Griechen sind 1000 Jahre spiter die Nordvoélker, die sie Skythen nannten,
auch alle durcheinander gegangen. Natiirlich gibt das Krgebnis einer
chaotischen Wanderschaft kein Bild von diesem Chaos. Wie vicle Siede-

! Pamphyler aufier in Erythrai und Pamplivlien besonders als die Urbewohuer
des Maiandrostales in der Griindungssage von Magnesia.
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lungen werden eine Weile Bestand gehabt haben, die dann spiter zu-
grunde gegangen sind oder deren Spuren uns in der Vereinzelung ratsel-
haft bleiben. Auf Kypros, in Pamphylien haben sich die Griechen gehal-
ten; die Philister, die doch auch aus Kreta stammen sollen, in Gaza und
Azotos. Nordsyrien hat sich der Einwanderer erwehrt; aber Panammu
von Sendjirli trigt doch den Karernamen Panamyes, wie mancher Hali-
karnassier leiBt, der sich als Grieche fiihlte, und in dem fruchtbaren
Kilikien, Tarsos, Aigeai, Mallos sind nicht alle Spuren griechischer
Einwanderung verwischt. Es wird niemals mdglich sein, wirklich zu
erkennen, warum am Ende aus dem Chaos hier cine lykische oder
karische oder griechische Stadt auftaucht, und wenn sie griechisch ist,
warum sie #olisch oder ionisch oder dorisch ist. Natirlich liegt sehr
viel an den Ingredienzien, die sich in ihr zusammengefunden haben,
aber die neue Umgebung, die Nachbarschaft, die Ubermacht der Zentra
in Politik und Kultur, wirken nicht weniger. Wir entnehmen der Erde
die Reste des Hausrates und der Bauten, der bildenden Kiinste: da
braucht sich gar kein nationaler Unterschied fithlbar zu machen. Um
so stirker tritt er in der Sprache hervor; aber da wirkt sofort das
literarische Vorbild, also die Suprematie eines geistesméchtigen Ortes
oder Standes oder Mannes wie Homer aus dem #olisch -ionischen Smyrna,
sei er nun Person oder Typus. Singer sind es, die das Aolische von
Lesbos zu einer festen Sprache gemacht haben; Denker haben die ionische
Sprache in Milet geformt, und die Sprache und Literatur zwingt zu tber-
einstimmendem Reden und Denken; sie nivelliert, um zu nationalisieren.
Die Einheit ist das Endergebnis des geschichtlichen Prozesses. Es geht
nicht an, sie in anderem Sinne in die Urzeit zu projizieren, als wir es
tiberhaupt mit den Fiktionen der Ursprachen tun. Aber gewil, daB das
Lesbische bei den Horigen der Thessaler und den Herren der Kyprier
so nah verwandte Mundarten findet, Lesbisch und Kyprisch, aber
auch Ionisch, in den arkadischen Bergen, muf} auch fiir die Geschichte
der Volksstimme verwertet werden. Darum sind doeh die Volks- und
Sprachindividualititen Aolisch, Ionisch, Dorisch erst in Asien ent-
standen, und die Sprachen des Mutterlandes gehen in diese Dreiheit
keineswegs auf.

Die relative Zeitbestimmung fiir die groBe Wanderung, die ja
lange gedauert haben mul}, in eine absolute umzusetzen, wird immer
nur anniihernd gelingen; aber einen wichtigen Punkt gestattet doch die
spezifisch archiologische Forschung ohne zu fixieren. Dracenporrr hat
die Grdber von Thera mit der Fiille ihres Inhaltes bis in das g. Jahr-
hundert hinauf verfolgen konnen. Nicht sehr viel frither ist also diese
Insel von Kreta aus besiedelt, denn diese Herkunft wird niemand
bezweifeln, der von dem Burgberge nach der Dikte liniiberschaut.

v. WiLavowit2-MorLLeNoorer. 3
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Die Einwanderer aber gehorten bereits jenem Stamme an, der eigentlich
allein Dorer heiBlen darf und Kreta, Sparta und Argos besetzt hat,
Kreta, wie ich glaube, zuerst. Damit riickt diese letzte Volkerschie-
bung, die der ganzen ihren Namen gegeben hat, noch in das 2. Jahr-
tausend. Dagegen die dorische, auf die Herakliden von Argos zuriick-
gefiihrte, und auch wirklich von dort stammende Besetzung von Kos
und Rhodos muB spiiter fallen. Sie fand vermutlich nicht viel andere
Bevolkerung vor, als damals in dem nachmaligen Jonien saB. Und hier
ergibt sich gleich eine Folgerung fiir Homer. Der Heraklide Tlepo-
lemos steht schon in der Ilias, aber in einer Kindichtung unserer
Ilias. Die Ahnen der Aoler und Jonier waren zumeist schon, ehe die
eigentlichen Dorer kamen, aus ihren Sitzen verdringt, wenn Verschie-
bungen auch immer noch angedauert haben werden.! Die Wandernngen
der Karer und Lykier, wenn sie von den Griechen gesondert waren,
kann man noch nicht einordnen, aber Priene und Miletos hatten ihre
kretischen Namen, ehe siec griechische Herren erhielten. Nur muf}
man sich hiiten, was man an einem Orte findet, zu verallgemeinern,
und selbst von den Inseln ist manche minder verlockende erst sehr
spat von Griechen besetzt, z. B. Ikaros und Amorgos. Das besonders
fruchtbare Lemnos bietet die merkwiirdige, schwerlich vereinzelte Kr-
scheinung. daf3 eine hellenische Position wieder verloren geht. Die
Sage hat das Gedichtnis an das avimmion kakon erhalten. Da blieb
das ritselhafte Volk Sieger, das die Griechen Pelasger oder Tyrsener
nennen, jetzt vicltach aul’ Grund einer unverstandenen Inschrift des
6. Jahrhunderts vorschnell mit den Etruskern gleichgesetzt. Die in
der Tat singulire lemnische Kultur wird nun deutlicher werden, da
C. Frenricn, der die Insel im Auftrage unserer Akademie bereist hat,
den Inhalt der Nekropolis aufgefunden hat, der auch jene Inschrift
angehdrt: natiirlich kann das fir dic alte Zeit nichts lehren. Von
groBem Werte ist auch die Entdeckung der Griber von Delos, die
im Jahre 424 von den Athenern nach Rheneia iiberfihrt sind, und
ihrem hochverdienten Ifinder und Hersteller Stavroruros sollte recht
bald Gelegenheit gegeben werden, die Ergebnisse seiner miihevollen
Arbeiten so zu verdftentlichen, wie es den Funden von Thera zuteil
geworden ist. Freilich die Beobachtungen, die Thukydides eben an
jenen Funden gemacht hat, werden wir nicht kontrollieren kénnen.
Er sah an den Beigaben den Unterschied der karischen und griechi-

! Eine solche hat natiirlich noeh der Einbruch der Dorer in die Téler des Inachos
und Eurotas gebracht und spiter die Eroberung Messeniens durch Sparta. Weil diese
die letzten waren, miissen sie sich am leichtesten finden lassen. Also ist hier der
Punkt gegeben, wo die Analyse der geschichtlichen Traditionen anzusetzen hat, wie
immer Hand in ITand mit der Analyse des Epos und der Heldensage.
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schen Bestattung. Davon ist nichts zu spiiren: die Athener haben
offenbar den Inhalt der Barbarengridber nicht von neuem beigesetzt.
So bleibt gerade der wichtige ethnische Unterschied immer noch zu
suchen: es fehlt eine spezifisch karische Nekropolis. Die Funde von
Rheneia fiithren, soweit mir eine flichtige Betrachtung zeigte, kaum
iiber die von Thera hinauf. Wohl aber tun das die Scherben aus
dem Athenaheiligtum von Milet, das auBerhalb der spiteren Mauern
liegt und so bereits lehrt, daB die Stadt nach der Zerstérung von
494 eine starke Verschiebung erfahren hat. Aber wenn die Griechen
auch wohl etwa um die Zeit nach Milet gelangt sind, auf welche die
Alexandriner geraten haben, so wire es vorschnell, dasselbe Datum auf
Ephesos oder alikarnassos zu tibertragen. Nur die Spezialforschung
an jedem Orte kann uns Antwort geben.

Die abenteuernden Auswanderer werden zuerst gelebt haben wie die
Achiier vor Ilios, in Bloekhiitten, dic Homer anschaulich beschreibt; wir
tibersetzenl eider meistens Zelte. Sie nihrten sich von dem geraubten
Vieh; die Fische verschmihten sie noch. Was sie erstrebten und erreich-
ten war, als Herren iiber frondenden Aclkerbauern zu stehen, in Hausern
zu wohnen, wie sie Homer schildert, recht bescheidenen, die nur Vor-
eingenommenheit mit der Pracht von Knossos und Phaistos vergleichen
darf, und zu Wagen, spiter zu RoB3, in den Streit zu ziehen. Dazu haben
es die Kolophonier und Magneten gebracht, und noch die herrlichen Sarko-
phage von Klazomenai aus dem 6. Jalirhundert zeigen ein solches Leben.

Im Mutterlande pilegt diese Ritterherrlichkeit dadurch ein Ende
zu nehmen, dal} die Bauern, die zinspflichtig oder hérig gewesen oder
geworden waren, sich erst Anteil an den politischen Rechten, dann
die Herrschaft erkdmpfen; in den Stiadten tun es die Handwerker des-
gleichen." In Asien lagen die Verhiltnisse anders, weil die Hérigen
iiberwiegend Barbaren waren. Wirkliche Bauerndorfer hat es wenigstens
bei den Ioniern schwerlich viele gegeben. Das war auf Rhodos und
Kos der Fall, auch auf Lesbos, und dessen Ptlanzstidte in der Troas,
Neandreia z. B. und Assos® sind Ackerbaustidte, die zwar dauerbar
sind, aber in ihrer Vereinzelung weder politische Bedeutung gewinnen,
noch die Kultur expansiv verbreiten. Dagegen Kolophons Macht ist
wie die Magnesias gebrochen, als ilire Ritterschaft von den Lydern

' In Chalkis, Korinth, Aigina hat sich die Aristokratie neben dem Gro3handel
gehalten; wir kénnen leider weder von der Verfassung nocli von den wirtschaftlichen
Verhiltnissen dieser wichtigen Orte eine Vorstellung gewinnen.

? Assos (die Athener schreiben Hessos; deir Name ist offenbar karisch) sieht
auf der Karte wie eine Seestadt aus. An Ort und Stelle siebht man, daB es den An-
siedlern in Walirhieit auf den Ackerbau im Tale des Satnioeis ankam; es fehlt ein
Hafen und eine Strandebene. Eine solche #olische Landstadt im altiolischen Asien
ist auch Aigai, nach dem man sich die iibrigen vorstellen kann.
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und Treren vernichitet ist. Noch aus den Inschriften von Priene sieht
man, daB der Zins der meist stammfremden Bebauer des Miander-
deltas und der alten Mark von Melia die Biirger der Kleinstadt nilirt;
vermutlich war der Ubermut Melias, gegen den die Ionier sich zu
ihrem Bunde zusammenschlossen, die Erhebung der Landbevélkerung
nérdlich von der Mykale, durch die sich alle Nachbarn bedroht fihlten.'
Auch Milet hat einmal vorwiegend von dem Ackerbau auf seiner Halb-
insel gelebt, den die hdrigen Gergither besorgten,” und es hat nicht
an wohlmeinenden Politikern gefehlt, die nur in der Landwirtschaft
das Heil der Stadt salien.® Damals waren die wirtschaftlichen Zu-
stinde denen Spartas gar nicht unéhnlicli; die Manner lebten von iliren
Frauen getrennt in Syssitien,' von denen das Kollegium der moamoi
das vornehmste gewesen zu scin scheint, wenn sein Vorstand, der
Aisymnetes, zum eponymen Beamten der Stadt geworden ist.>5 Aber
fiir die Zukunft entscheidend ward es, daB Milet mit allen ritterlichen
Idealen brach, die Industrie, vor allem die Wollweberei, an die Stelle
des Ackerbaues trat, fiir den die aufstrebenden Volker des Tlinter-
landes keine neuen Acker hergaben. Daher der Aufschwung der Schiff-
fahrt zum Vertriche der Waren und die Errichtung von Faktoreien
und Handelskolonien. Daher der Ersatz des Ritterheeres dureh die
Flotte. Die ‘Immerschiffer’, Aemavral”, von Milet sind eine Analogie

! Die Samier haben allerdings schon Kleruchen hinitbergeschickt, und in ihrem
spiteren Besitze Anaia sind dann freie Bauern; aber sie haben einen Teil der Ernte
in natwra an die Hera zu liefern. Die hellenistische Zeit beginnt, die rdmische der
ersten Jahrhunderte vollendet die Befreiung der halb- oder ganz horigen Bevilkerung
Asiens; die Hellenisierung ist immer die Vorbedingung.

2 Tlerakleides bei Athen. 523.

# Phokylides, Fragwm. 7. Das ist auch der Sinn des novellistisch ausgeputzten
Schiedsspruchs der Parier, Herodot 5, 28, rAla mMCcTéN, eAracca AricTon, Spruch des
Thales bei Demetrios.

4 DPlaton, Ges. 6366. Fiir die Abgeschlossenheit der Frauen gibt schon [lerodot
ein aimion; eben daher die obszénen SpiaBe iiber ihre ckyTine éruxovpia.  Ubrigens
schildert Andromache im X ein solches Minnermahl.

5 Dies scheint nach den vorliufigen Mitteilungen Giber die Eponymenlisten der Fall
gewesen zu sein. Dann hat spiter der Aisymnetes den Kranz des Zevc “Oavmmoc erhalten,
der in sehr vielen Stidten bald nach Alexander (ob nicht durch Alexander?) demn LEpo-
nymen den Namen cTesanHebpoc gibt. Man kann sich den Wechsel kaum anders als durch
eine Verordnung von autoritativer Stelle hervorgerufen denken. Ubrigens hitte ich die
moArmoi nicht Singer, sondern Tanzer nennen sollen; offenbar bewahrte das Wort die
homerische Bedeutung (vgl. Lenrs, Aristarch > 138). Damit werden sie den 6PXHCTAI von
Thera und Athen dhnlicher; auch die Kuretenkollegien haben sakrale Tanze vollfiihrt.

¢ Den Peripatetikern war der Sinn gzanz verschlossen (Plutarch, Qu. Gr. 32). Be-
zeichnenderweise bestehen sie auch in Chalkis, dort neben den immoséta.  Ob die
AeINAYTAI bloB die Tvierarchen, d. h. die Kapitine waren, oder auch die Seesoldaten
und Ruderer, 1468t sich noch nicht sehen. Die Verpilichtung der Biirger, die sich nicht
selbst equipieren kdnnen, also nicht Hopliten werden, zum Flottendienste ist in Athen das
Komplement zur Trievarchie der Reichen; aber die Schiffsoffiziere pflegt doch der Trierarch
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zu den Naukrarien Athens, sind die Vorliufer der attischen Trier-
archie. Die Pflicht, jederzeit auf Befehl des Staates mit einer Galeere
in den Krieg zu ziehen, entspricht der alten Hippotrophie, der Pflicht,
auf eigenem Pferde als Ritter zu dienen, die uns die Zeit des griechi-
schen Adelsstaates so gern mit unserem Mittelalter vergleichen 1aBt.
Von dem lLeben der Ritter in Smyrna und Kolophon, das sich ganz
um Krieg und Waffenspiel und Weidwerk dreht, hat die Poesie Homers,
aber erst des ionischen Homer, ein buntes Bild mit den Erinnerungen
an die groBe wilde Wikingerzeit verwoben. Nicht zwei Jahrhunderte
nach dem Abschlusse der Ilias beginnt in Milet, das dic Welt vom
Phasis bis zum Guadalquivir, vom Don bis zum Nile kennt, die Natur-
wissenschaft des Thales. Weleh ein Abstand; was miissen diese wenigen
Generationen erlebt haben, #uBlerlich und innerlich. Ob die Poesie
oder die Philosophie der Griechen fiir die Menschheit wertvoller ist,
stehe dahin: in lonien wurzeln beide.

Da ist es wohl eine Aufgabe, aller Anstrengung und Hingebung
wert, den Boden kennen zu lernen, der diese Friichte ewigen Lebens
hat wachsen lassen. Wie ist die Poesie Homers, wie ist die Philo-
sophie Anaximanders moglich geworden? Danach fragen, heit, nach
der Geschichte und dem Leben Ioniens in ihrer Zeit fragen. LacHMANN
hat das nicht getan; ScureiermAcHER, dessen Abhandlung tiber Hera-
kleitos 1807 das Studium der ionischen Philosophie erdffnet hat, hat
es auch nicht getan. Und er wenigstens konnte es auch nicht, weil
alle Mittel zur Erkenntnis fehlten. Die Aufgabe zu ldsen, ist auch
unsere Generation noch auBlerstande; aber das Ziel kann sie doch
aufstellen, und der rechte Weg ist mit der planméBigen Durchforschung
des ionischen Bodens beschritten. Gewif3, den Abschluf3 dieser Arbeit,
die fir die eigentlichen Ziele doch nur Vorarbeit ist, wird kein Auge
schauen, das heute leuchtet. Aber ein jeder rechte Arbeiter bescheidet
sich gern, selbst nur seines Tages Werk zu tun, wenn er den Glauben
hat, daB der Tag der Erfillung kommen werde. Unsere Akademie,
der ScureiermMacHER und Lacumann, Borrmanny und Béckn angehort
haben, wird jenen Tag schauen; sie wird wiirdig sein, ihn zu schauen,
wenn sie an dem Werke jedes Arbeitstages riistig hilft, aber zugleich
auch daftir sorgt, daB die Ziele niemals niedriger gehalten werden,
als sie die Wissenschaft selber steckt.
zu dingen und Gberhaupt den Sold zu zahlen, wenn er auch aus der Staatskasse kommt.
Wie das bel der Reform des Themistokles und gar zur Zeit der Naukrarien war, wissen

wir nicht. Man mochte doch die Naukrarie den Aeinauten zunichst vergleichen.

Ausgegeben am 1. Februar.

Berlin, gedruckt in der Reichsdruckeres.
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